LA NASAL IMPLOSIVA Y FINAL EN EL ESPANOL
' DE CUBA

- Bste trabajo forma parte del “Proyecto de estudio coordinado de
la norma linglifstica culta de las principales cindades de Hispa-
noamérica y de la Peninsula Ibérica”.) Su propésito general es
ofrecer una explicacién de los datos ohtenidos en términos de
procesos fonolégicos generales, que puedan servir como base de
comparacién diacrénica y sincardnica con owros dialectos hispd-
nicos y que, asimismo, puedan contribuir a mejorar nuestro co-
nocimiento de la operacién de procesos fonolégicos en el len-
guaje humano. Asi pues, mi estudio intenta ser una aportacién
a una teoria fonoldgica, tanto dialectal como general.

Se analizardn primero los datos del habla cubana; luego se
pasard a examinar los resultados de otros investigadores en sus
estudios sobre el espafiol del Caribe, compardndolos con el
habla cubana, con el propésito de brindar una explicacién mds
general de estos procesos fonoldgicos y de explicar las diferen-
cias observadas,

La nasal implosiva

La nasal implosiva en espafiol, como todo fonema en estos con-
textos, estd sujeta a procesos de debilitacién. Esta tendencia ge-
neral del espafiol, mds fuerte en algunas regiones que en otras,
se manifiesta en las consonantes nasales, produciendo sonidos

débiles que se asimilan en su punto de articulacién (y, hasta
cierto punto, en su manera) a la consonante subsecuente.?

1 Para detalles sobre este proyecto, véase el Prédlogo de Juan M. Lork
Bravca al tomo 1 del Cuestionarie (Fonélica y fonologla), publicado por
1z Comisién de Linglifstica Iberoamericana del P.LL.E.L, e impreso por el
Consejo Superior de Investigaciones Gientificas, Madrid, 1973 (pp. xr-xvir).
Los co-directores del proyecto cubanc son los profesores Joseph Matluck y
Humberto Loéper Morzles, a quienes mucho agradezco su ayuda, El entre-
vistador fue el Profesor Bernardo Vallejos. El Profesor E. Haden, de Ia
Universidad de Texas, me proporcioné también materiales para mi inves-
tigacion. ’

2 Para una discusidn del proceso de asimilacidn nasal usando el modelo
“standard” de la teoria generativa, consiiltese J. Hanws, Spanish Phonoelogy,
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Se examinaron 4 309 ocurrencias de la nasal interna en posi-
cién final de silaba. Se traté de diferenciar las siguientes varian-
tes: 1) alveolar no asimilada; 2) variantes asimiliadas; 8) velar
(excluyendo casos de velar ante consonante velar, los cuales se
incluyeron en el apartado 2); y 4) la elisién completa con nasa-
lizacién de la vocal precedente. He aqui los resultados:.

NASAL INTERNA: VARIANTES

1 2 3 4
0%, 8497, 09, 169,
0/4809 360074309 1674309 693 /4309

Ln las 4309 ocurrencias de la nasal interna final de silaba, no
registré ningan caso de la variante alveolar no asimilade, y sélo
16 casos de la variante velar ante consonantes no velares, cifra
que no llega al uno por ciento del total.®

Un examen de la elisién interna revela correlaciones fonéti-
cas naturales con el contexto fonético.*

ELISION
ante oclusivas ante oclusivas- ante fricativas
sordas fricativas sonoras sordas
/ps & & Kk /b, 4, g/ /8 %]
2o w9y 719,
54:/2899 117/1155 5221789

Cambridge, (Massachusels), MIT Press, 1869, y la resefia hecha por J.
Craddock en Linguistics, 109 (197%), 88-109, Para la formulacién dentro del
modelo tedrico lamade “fonologia generativa natural” (en inglés, Natural
Cenerative Phomology), que se signe en este trabajo, ¢f. J. Hoorer, “The
syllable in phonological theory”, en Language, 48 (1972), 525-554, y ds-
frecls of nalural generative phonology, tesis doctoral de la Universidad de
California, de Los Angeles,

* ZAMORA VICENTE (Dialectologia espafiola, Madrid, 1970) sefiala esta po-
sibilidad como comtin en el Caribe. Este no parece ser el caso del espaiiol
cubano.

* Los ejemplos de nasal implosiva mis liquidas, vibrantes u otras nasales
fueron tan pocos, que los resultados no son significativos.
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La elisidn sigue una escala de oclusidn consondntica. Ante fri-
cativas, la nasal se elide mas ficilmente. En la palabra entonces,
por ejemplo, se advierte con claridad la diferencia: casi siempre
se pronuncid [entdse]. En el caso de /b, d, g/, la elision se pro-
ducia solamente cuando el hablante usaba los aléfonos fricati-
vos: [tengo] o [téyo]. El cuadro muestra la frecuencia de elision
en términos de la consonante siguiente:

ap

80

70

B0

30

10

| anreoco | (1]

I isf 1! faf Ibhdf fptékf

ELISION INTERNA

Navarro Tomds @ habfa advertido ya esta relajacién nasal ante
fricativas; es ldgico pensar que esta jerarquia de elisién (ante
fonema fricative > odlusivo sonoro > oclusivo sordo) sea vi-
lida para todos los dialectos espafioles (y, tal vez, universal), y
que lo tinico que varia es la frecuencia misma del uso del pro-
ceso. Los tinicos datos comparativos que tenemos son log de Ma
y Herasimchuck ® en su estudio sobre el espafiol puertorrique-
fio. Para el caso de la’ /n/ implosiva, se limitaron al andlisis de

5 Cf su Manual de pronunciacion espaiicla, § 110.

? RoxaNa MA ¥ ELENA HERASIMCHUCK, The linguistic dimensions of a
bilingual neighborhood, en Josuua FisanMan (ed), Bilingualism in the Barria,
Indiana University Press, 1872, i
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ocurrencias de la nasal implosiva en silabas acentuadas. En los
estilos formales de lectura, encontraron siempre menos de 2507,
de casos de elisién; en estilos informales, la elisién ascendia a
cast la mitad de los 2 000 casos que examinaron, La elisién de Ja
nasal implosiva en el espafiol puertorriquefio parece ser diacré-
nicamente més avanzada que en el espafiol cubano.”

De estos datos deducimos que, en €l caso de la nasal implosiva
interna ( 3C).% la regla de asimilacion opéra de manera
categorica, es decir que no hay normalmente excepciones. For-
malizaremos este proceso de la siguiente manera:

I. Asimilacidn interna (obligatoria)

[+ nasal]

'

> eX] )} l:-%— con;gname}
a

donde el rasgo “X" representa el conjunto de rasgos fonolégi-
cos necesarios para la determinacidn del lugar de articulacidn.
Ademds, la vocal que precede a la nasal implosiva se nasaliza:

i

II. Nasalizacién vocilica

[+ vocal] —— [4- nasal] | ————— [+ nasal] §

La otra posibilidad encontrada es la elision completa de la
consonante nasal. :

* J. Matluck, en sus observaciones sobre el espafiol puertorrique;‘m hechas
en 1859 (“Fonemas finales en el consonantismo puertorriquefio”, Nueva
Revista de Filologia Hispdnica, 15, 1961, pp. 332-342), observd que “la con-
sonante nasal en posicién final de silaba desaparece muy a menudo, dejando
nasalizada la vocal anterior: [kfsegil] ‘conseguir’, [€tdse] ‘entonces’. Afiade
que puede ser un fenémeno de reciente evolucién, porgque Navarro Tomds
“no advirtié nada que le hiciera pensar que las vocales nasalizadas ofre-
cieran... un desarrollo mds avanzado que en otros dialectps”,
® Se empleardn los siguientes simbolos:
X = en el contexto ante “X"

X = desplés de "X"
C = Consonante

V = Vocal

1! = pausa

S = linde sildbico

# = linde de palabra
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III. Elision cde nasal

[+ nzlsal] — 2 [/ [-{- voca]:|
-~ nasal 8

El contexto [+ vocal, 4 nasal] formaliza el hecho de que no

hay elisién de la consonante nasal, a menos que la vocal prece-

dente esté nasalizada. Los datos muestran que la viabilidad del

proceso estd correlacionada con el contorno fonético. Revisare-

mos la formalizacién de la siguiente manera:

Elision nasal: Variable

[+ nasal] —— @& / |:—{— vor:a'l:l

-+ nasal

variacién del indice de elisién (1 ):
EN

[+ fricati\;o] e e [—[—- oclusivo] >

-I- sonoro
[+ oclusiw]
- sordo

Ademds de la variacidn, segiin el contexto fonolégico, habria
seguramente variacién estilistica y social, pero ello no fue inves-
twado en este trabajo por los lfmites del “Proyecto” y de las
entrevistas gnbaclas

La nasal final de polabra

Navarro-Tomds, discutiendo la aplicabilidad de la regla de
asimilacién a la nasal final, afirma que los resultados fonéticos
dependen totalmente de “la forma de pronunciacién que se to-
me por base”:

La n final mandene ... su propia articulacién cuando por lenti-
tud o vacilacién en el lenguaje aparece desligada de lz consonante
siguiente. Suclen darse asimismo, segiin la rapidez con que se habla,
formas intermedias de asimilacidn en que la #, sin perder entera-
mente su articulacién alveolar, resulta en parte cubierta por la oclu-
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sidn de los labios en contexto ante consonante labial. En la con-
versacidn ordinaria la transformacién de la n en m ante las oclu-

sivas bilabiales p, b, se produce de una manera regular y constante
(Manual, § 87).

Concluyo, pues, que hay diferencias sistemdticas entre la /n/
implosiva y la {inal. La implosiva es siempre una variedad asi-
milada. La final, pronunciada aisladamente, es, en la mayorfa de
los dialectos, un sonido alveolar que, en conversacién rdpida,
puede asimilarse en diversos grados. Se trata entonces de un
continuum que va desde la variante alveolar fuerte hasta su
pérdida completa, dejando solamente el rasgo de nasalidad en
la vocal precedente. Por ejemplo, al comparar también con
tan bien puede haber diferencias sutiles. En tembidn la cerrazén
nasal bilabial se oye bien clara desde el principio de la nasali-
dad. En ian bien puede haber un comienzoa de nasalidad sin ce-

* rrazén, seguida de una cerrazén bilabial causada por la conso-
nante bilabial siguiente, algo como [ta® ™bjén].

En este estudio he tratado de distinguir cuatro variantes del
conlinuawm de sonidos que resultan de la aplicacién de los pro-
cesos de debilitacién de la nasal final: una alveolar no asimilada
[n], una velar [n], una asimilada con varios grados de asimila-
cién, y la elisién completa (o casi completa). He aqui los re-
sultadlos:

La nasal final

Variante A B C D

T 89, 389, 269, 589,
Numero 112/3481  1142/3481 911/3481 1816/8481

A — Nasal alveolar (no asimilada): [n]

B — Variantes asimiladas (incluye [n] ante consonantes velares)
C — Nasal velar: [n]

D — Vocales nasalizadas sin la consonante nasal: [v®]

Se ha demostrado varias veces que es imposible llegar a con-
clusiones tedricas y explicativas partiendo de un simple recuen-
to de la frecuencia de variantes fonéticas, porque en esos datos
no hay ninguna informacién sobre la forma, el contexto o el uso
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de los procesos fonoldgicos que producen los datos mismos. Para
que puedan servir como base de estudios comparativos y para que
podamos estar en posicién de sacar conclusiones tedricas en la
segunda seccién, es necesario establecer primero la forma de las
reglay fonolégicas.

En el cuadro siguiente se presentan los datos del cuadro ante-
rior, esta vez corrvelacionados con los procesos de asimilacién,
velarizacidn y elisién, y las variantes producidas en tres con-
textos: pre-consondntica (hablan # bien), prevocilico (hablan #
antes) y prepausal (ya hablaron).

Proceso —#C _#V ——#F ]
Asimilacién 609, 39, 8%
(o [n] alveolar) 114071898 50/983 42 /560
Velarizacidn 1%, h997, hdor,
n 2971898 582/983 308/560
Elisién 399, 38%, 3897,
& 780/1898 871/988 2157560

Lo mds relevante de estos datos es el hecho de que en posicién
final, la velarizacién ocurra ante vocal y ante pausa con igual
Irecuencia que la asimilacién ante consonante. Esta distribucién
complementaria sugiere un andlisis en que no se trate de reglas
distintas, sino de un solo proceso —una debilitacién nasal con .
dos manifestaciones segin el contexto:

Debilitacion nasal

[-+ nasal] > X)) —— F [ -} consonan te]

o X
(asimilacién)
[+ velar] | # v
{ £t }
(velarizacién)

Es decir, propongo que la velarizacién no es mds que una de-
bilitacién nasal ante vocal y en posicién final absoluta paralela
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a la asimilacidn nasal ante consonantes. En el habla cubana este
debilitamiento parece ser casi obligatorio.

Conservacién de [n] alveolar

i

——i V el

sin asimilacién

o 0%, 89 8%

sin velarizacion

Si tomamos estos datos como vestigios de lo que fue antes un
proceso variable, podemos postular la siguiente historia;

1} Un proceso de asimilacién nasal que opera solamente en el
contexto preconsonantico,

2) Presion hacia una generalizacion del contexto de debilita-
miento, es decir, presidn para la debilitacién de [n] final ante
vocal y prepausal:

@) —— # [+ consonante], ie, (. C)
b) —— # [ segmento], ie, Cy V)
€) — #, i&, ( %, v, mn

8) Velarizacién incipiente que aumentd hasta convertirse en re-
gla categorial.

La elisién de la nasal no parece constituir una alternativa de
asimilacién a la velarizacidn, sino un caso de debilitacién mds
extremo. Es decir, la debilitacién nasal se produce en dos etapas
que pueden representarse como procesos. Existe un primer nivel
moderado de debilitacién que consiste en «) asimilar la nasal
ante consonante, y b) velarizar la nasal ante vocal o pausa, y
una segunda etapa de mayor debilitacién, donde la elisién se
aplica a estas variantes débiles ( las asimiladas o las velarizadas).

JKomen # todo/ /Xomen # antes/
la. etapa [en] [en]
2a. etapa [&] [g]

En cuanto a la elisién ante consonantes, existe cierta corre-
lacién:
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Elision: —__ #C
—_—F rf 795
__ # nasal A,
— . # fricativos 57%,
~—— # oclusivos 289,
# bilabiales 4407,
oclusivos
— # velares 269, .
oclusivos é
# dentales 159,
oclusivos

Esta variacién no es sorprendente, puesto que se dan los mismos
resultados con la nasal implosiva, y es probable que sea univer-

Pérez
{familiar)

Morma

Basurta
{farmal)

90%
0% 82%
43% 9% 28% 8%
23%
16%
107‘,‘- t1%
1%
_sc _#C _#y —F

ELISION DE NASAL SEGUN E§TILOS

100

20

80

70
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sal para todos los dialectos espaficles donde existe la elisién de
la nasal.

Por su relativa independencia del contexto lingiiistico, Ja eli-
sién de /n/ final parvece ser un fendmeno propicio para poder
establecer correlaciones estilisticas y socio-econémicas. Intuiti-
vamente se puede afirmar que la elisién aumentard con la rapi-
dez y la informalidad del hablante. Aunque las entrevistas con
que trabajé son bastante uniformes en cuanto al estilo, seleccio-
né, para tener una indicacién de la variabilidad estilistica, la
entrevista mds formal y la més informal del grupo de 23 infor-
mantes. En el cuadro de la pdgina anterior, se comparan los re-

sultados de Pérez (familiar) y Basurto (formal) con el promedio.

Investigaciones previas

Navarro Tomds? descubrié que la variante velar en Puerto
Rico era usada “uniformemente” por sus informantes en po-
sicidn final de palabra. Por cierto que no resulta suficientemente
claro si deseaba incluir el contexto preconsondntico. Matluck
sefiala “la n velar, [1], es absoluta y positivamente la tinica va-
riante alofénica en posicién final absoluta (ante pausa)’ (p.
825). No hace alusién a la posicién prevocdlica o preconsonan-
tal. Afiade, ademds, que la consonante final de silaba se elide
muy frecuentemente, pero no comenta la posibilidad de elisién
en final de palabra.

Para la Republica Dominicana, Navarro Tomds sefiala que
“la n final de palabra ante pausa..., se pronuncié uniforme-
mente con reducida y débil articulacién velar”.20

Robe, en su estudio sobre el espafiol de Panamd, anota solo
que la [n] alveolar varia libremente con la velar ante “juntura”
o en posicién final absoluta. Cita a Quirds, quien habia ya hecho
la misma afirmacién. Afiade que hay variacién segiin el drea de
Panamid: en algunas provincias se oye mas.la variante velar,

pero en las pwwnc;as centrales es mds frecuente la variante
alveolar.

Isbasescu? en su r:mdadoso estudio del espafiol cubano, se-

® El espaitol ¢n Puerto Rico, Rio Piedras, 1948, pp. 101-103.

¥ CfL. sus “Apuntes sobre el espafiol duminimno" Revista Iberoamericana,
21 (i956), pp. 417-428,

A STANLEY Rom:. The Spanish of rural Panama, University of California
Press, 1960, p. 7

* CrisTina Ispasescu, El espaiiol en Cuba, Sociedad Rumana de Lingiiis-
tica Romdnica, 1968.
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fala que la velarizacién de /n/ final se da con gran frecuencia
en cualquier contexto. “La variante velar [1] se puede oir en
final de palabra seguida de una palabra con inicial consonanti-
ca, incluso si ésta 1ltima es consonante no velar” (3.8.3.1). En
cuanto a la elisién, la encontré sclamente en posicién prevocd-
lica (3.8.3.8). Estas observaciones no son vilidas para el grupo de
informantes del presente trabajo. La velarizacién ante conso-
nante o velar ocurrid en 28 de 19388 casos, o sea, el 19; la eli-
sién ocurrié en cualquier contexto. Es posible que estas discre-
pancias se deban a diferencias en la isla misma, ya que Isbasescu
usé informantes de varios sectores. Guitart??® afirma que.en po-
sicién final absoluta no se encuentra mds que la variante velar.
En posicidn implosiva (por cierto que no especifica si restringe
el uso del término a la posicién implosiva final de palabra, aun-
que todos los ejemplos que olrece corresponden a esa posicién)
ocurre una especie de doble articulacién con un elemento dorso-
velar siempre presente. En los ejemplos que brinda, transcribe
la nasal ante consonante alveolar (un domingo) y alveopalatal
{un chiste) con la variante velar [n]. No examina el contexto
final prevocdlico. Es dificil interpretar estas observaciones, a
menos que con el término de‘la “doble articulacién” se refiera
a casos de elisién donde la nasalizacién suena algo velarizada.

Haden y Matluck ™ sefialan que la nasal final se velariza siem-
pre en posicién prepausal y prevocdlica; ante una consonante,
la nasal se asimila a su punto de articulacién. Ambas afirmacio-
nes estdn apoyadas por el presente estudio. Mencionan, asimis-
mo, la elisién ante /s/.

Estos estudios adolecen necesariamente de varios defectos. Al-
gunos se basan en observaciones sueltas del autor, lo cual difi-
culta la posibilidad de juzgar su valor. Ninguno proporciona -un
cuadro completo de todos los posibles contextos, con excepcién
del trabajo de Haden y Matluck; sin embargo, en éste no se
trata con amplitud la elisién nasal. Las contradicciones que exis-
ten entre algunos de ellos plantean dificultades. Pero lo inds
importante es que esos estudios no pueden servir como base de
comparacién dialectal o de desarrollo teérico, porque nc son
mds que colecciones de datos.

Hay varias maneras de intentar la elaboracidn de una teoria

1 Jorce GUITART, Markedness gnd a Guban disléct of Spanish, Tesis doc-
toral de Georgetown University, Washington, D. G, 1973,

* ERNEST HIADEN y JosgPH Marruck, “Cuban Phonology”, Manuscrito,
Universidad de Texas, Austin.
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de los dialectos hispdnicos. Canfield?® ha propuesto estudiar el
sistema fonolégico como un reflejo de procesos diacrénicos. Sin
duda alguna, la relacién entre el sistema actual y su desarrollo
histérico se tendrd que incluir en cualquier teorfa general. Sin
embargo, quisiera proponer aqui que se trate primero de esta-
blecer el sistema fonoldgico de determinadas zonas. Evitando
ciertas dificultades tedricas y de detalle, se puede afirmar que
el sistema fonecldgico consiste en un sistema de fonemas con un
conjunto de procesos fonoldgicos asociados, Las diferencias dia-
lectales, en cuanto al sistema de fonemas, estan, en lineas gene-
rales, bastante bien establecidas. Las diferencias dialectales se
originan fundamentalmente en los procesos fonoldgicos tales co-
mo la aspiracién, la elisién, la asimilacién y varios otros. En
este trabajo he tratado de establecer explicitamente el sistema
de procesos fonoldgicos que produce las variantes nasales, y su
distribucién. Hay otros dos estudios de la /n/ final que son lo
suficientemente explicitos como para que resulte de provecho
una comparacién dialectal.

El trabajo de Ma y Ilerasimchuck resulta ser algo dificil de
interpretar, puesto que no distingue la posicién preconsondntica
de la final absoluta. En él, se examinan 852 casos de /n/ final
en posicién prevocilica y 1285 casos de /n/ final en posicién
preconsondntica o prepausal, Los porcentajes ‘son aproximados,
siendo en parte extrapolados de grafias que no llevaban cifras
exactas.

1

Lectura Conversacidn
#V #C, /] —V ____#G, ]/
[n]
o asimilacién 2097, 589, 8%, 179%,
Velarizacién 509, 4297 9%, 420
Elision , 0%, 0% 189, 419

En posicién prevocdlica, los resultados son claros: la velari-
zacién es la norma, con elisién incipiente. En el caso de /n/
ante consonante o ante pausa es dificil interpretar los resulta-

*# D, L. Canriern, El espafiol en América, Bogotd, Instituto Caro y Cuerve,
1963,
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dos. Todos los investigadores estdn de acuerdo en que, en posi-
cién prepausal, la variante velar es la norma; sin embargo, en
posicién preconsonantal exisien discrepancias. Aqui es imposi-
ble saber qué parte del 429, de velarizacién se debe a la posi-
cién prepausal. Gedergren,® en su amplio trabajo sobre el espa-
fiol de la ciudad de Panamd, también investigd con algiin deta-
lle los procesos de debilitacidén nasal. Obtuvo los siguientes re-
sultados (p. 81):

#G —FV —#/
n ’ 29 0%, 0%,
Velarizacién 2497, aer 3497,
Elisién T4%, 589, 699, '

Como puede observarse, la diferencia entre el espafiol panamefio
y el cubano no es solamente cuantitativa. En primer lugar, la
elisidén, como préceso, es mucho mds usada en el espaiiol de Pa-
namd que en el espafiol cubano o puertorriquefio.

Elisién de fn/ final

_ Panameifio Cubano P. Riqueiio
o e G 4%, 599 419,
= =4 U 699, 389 4197
—  #V 58% 389, 1897

Podemos concluir, provisionalmente, que los dialectos difieren
tanto en la relativa fuerza del proceso como en la importancia
de los contextos fonoldgicos.

Atn mds diferentes son los resultados que se refieren a la asi-
milacién y velarizacién.

® HENRIETTA CEDERGREN, The interplay of social and linguistic factors in
Panama, Tesis doctoral de Cornell University,
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Velarizacidn
Panamefio Cubano P. Riquefio
— #0 249, 5L 4297
— F Y 419, 599, 429,
—EV 3497, 5490 799,

Para que destaquen mejor las diferencias, presento los casos de
nasal alveolar (o asimilada ante consonantes).

[n]
Panamefio Cubano P. Riqueﬁc
e # G 29, b9%, 19
Y I 0%, 8%, ) 17%,
— #V 09, 39, 8%,

Para el panamefio, la compleja regla de debilitacidn nasal estd
en proceso e simplificacién:

Pelarizacién
[+ nasal] —— [ velar] | —— _ #

El puertorriquefio parece operar entre los dos extremos.

Esta’ variacién interdialectal puede describirse con dos proce-
sos fonoldgicos: debilitacién y elisién, Los dos son variables en
su desarrollo, pero la debilitacién puede pasar por etapas semi-
categoriales: ' '

Elapa 1

a) Debilitacién nasal: Asimilacién ante consonantes; alveo-

lar débil ante vocales o pausa
b) Elisidn incipiente
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LEn esta etapa se encuentra la mayorfa de los dialectos de las lla-
madas “tierras altas” (Meéxico, Colombia, Ecuador, etc.)

Elapa 2

a) Debilitacién nasal: Asimilacidén ante consonantes; vela-
rizacién ante vocales o pausa
b) Elisién moderada

En esta posicion se encuentra el espafiol cubano. Es probable
que varios dialectos centroamericanos (guatemalteco, por ejem-
plo) se encuentren a medio caming, entre la etapa 1 y la etapa
2, es decir, con alguna velarizacién ante vocal y pausa.

Elapa 3

@) Debilitacién nasal: Velarizacién
b) Elisién fuerte

Tste parece ser el sistema del espafiol panamefio. El puertorri-
queflo estaria entre la etapa 2 y la 3. 4

Si la regla de elision llegara a hacerse categorial, el resultado
serfa un nuevo sistema de fonemas vocélicos nasalizados.

Espero que el enfoque usado en este trabajo pueda servir de
modelo a otros estudios dialectales que, en un futuro no muy
lejano, permitan hacer comparaciones globales y establecer una
teoria general de los dialectos hispdnicos.

TracYy D. TERRELL

University of California, Irvine.






